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Veel plezier met dit cadeau!
vanaf nu kaw Ledereen die je ultnodigt zijn Lewkst,
mooiste, arappigste, onhandigste, gewoonste en fijnste
momenten met jou delen op
de KikigCo fotolijst.
Elike dag een nieuw geluksmoment!



Bedankt voor je aankoop!

Deze gebruikershandleiding is bedoeld om alle functies en mogelijkheden van de
fotolijst uit te leggen. De software wordt regelmatig bijgewerkt, dus functies kunnen
in de loop van de tijd veranderen en verbeteren. Lees de handleiding zorgvuldig door
en bewaar hem om nog eens iets op te kunnen zoeken. De fotolijst zelf bevat ook
uitleg van alle functies in meerdere talen.

Waarschuwing
Stel dit apparaat niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of elektrische
schokken te reduceren.

Lees de handleiding zorgvuldig door en volg alle vereisten voor veilig gebruik.
Gebruik de fotolijst niet in de buurt van water. Plaats niet naast een container met
vloeistof erin.

Niet installeren in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, warmteroosters,
kachels of andere apparaten die warmte produceren.

Haal de stekker van de fotolijst uit het stopcontact tijdens onweer of wanneer hij
lang niet wordt gebruikt.

Reinigen: haal de stekker uit het stopcontact, gebruik een natte doek om te
reinigen. Gebruik geen vloeibaar wasmiddel of spuitbussen.

Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.

Als de fotolijst op enigerlei wijze is beschadigd, zoals een beschadigde stekker of
gemorste vloeistof, probeer niet zelf te repareren vanwege het gevaar van
elektrische schokken.
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In de doos

- Fotolijst

- Standaard/pootje om de fotolijst neer te zetten

- AC-adapter (met EU stekker & in sommige gevallen ook UK stekker)

Aansluitingen
Micro USB: Een micro USB-stick kan worden gebruikt om foto's te importeren en om een
back up te maken.

Micro SD: Micro SD kan worden gebruikt om foto's te importeren en om een back-up te
maken. Formatteer micro SD in MSFAT32 om te kunnen lezen.
Opmerking: MSfat kan alleen worden gebruikt voor kaarten met maximaal 32 GB.

DC-uitgang: voor voeding met meegeleverde AC-adapter. Werkt met 220V en 110V. Plug is
(Noord-) Europees. De fotolijst werkt niet op accu of batterijen.

Standaard/Pootje

Om de fotolijst liggend of staand neer te zetten.

Plaats de standaard in het gat en draai 90 graden met de klok mee om vast te zetten. De
fotolijst kan ook aan de muur gehangen worden.

Eerste keer aanzetten
Steek de stekker in het stopcontact en druk de aan-knop 2-3 seconden in.
Bij de eerste keer opstarten, moet de fotolijst ingesteld worden. Het setup-menu start
automatisch. De fotolijst heeft een touchscreen. Dit zijn de eerste keer de stappen:
e Taal selecteren. Dit is de taal die in Frameo wordt gebruikt.
e Verbinden met Wi-Fi. Maak verbinding met Wi-Fi om foto’s te kunnen ontvangen
e Update naar nieuwste versie. Als er een nieuwe versie van de Frameo-software
beschikbaar is, wordt gevraagd of een update gedaan kan worden. Advies is om dit
altijd te doen, om zo van de laatste functionaliteit gebruik te kunnen maken.
e Voer naam en locatie in voor de fotolijst. Beide zijn zichtbaar voor mensen die foto’s
met je delen. Stel de tijdzone in als deze nog niet juist is.



Om foto’s en video’s naar de fotolijst te kunnen sturen, moet de afzender de Frameo-app op
zijn of haar telefoon installeren. De fotolijst en de telefoon van de afzender moeten
eenmalig ‘Vrienden worden’, waarna je onbeperkt foto’s kunt sturen.
Volg onderstaande stappen:
1. Installeer Frameo voor Android of iOS in de Google play store of in de App store.
Tip: als je een telefoon buiten Europa hebt geregistreerd, kan je de app mogelijk niet
rechtstreeks in de app store vinden. Je kunt hem vinden via een Google-zoekopdracht en
daarop klikken om de app te downloaden in de app store.
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2. Klik op het pictogram ‘Vriend toevoegen’ (een persoon met een plus teken) op de
fotolijst. Er verschijnt een venster met de verbindingscode die 12 uur geldig is. Deel
deze code met de persoon die foto’s wil delen.

3. Klik nuin de app op 'Vriend toevoegen'. Dit logo staat linksboven in de app. Voer de
door de fotolijst gegenereerde code in op de app.

Je bent nu verbonden met de fotolijst en je kunt beginnen met het verzenden van foto's.

Dat werkt zo:

1. Ganaar de Frameo app en selecteer een foto of video uit het gewenste album.
Meerdere foto’s tegelijk selecteren kan ook door te klikken op het tekentje met
vierkantjes achter elkaar, links boven in de grote foto. Je kunt zelf een album selecteren
waar je foto’s uit wilt sturen. Klik vervolgens rechtsboven op 'Volgende'

Let op: Maximaal 15 seconden van een videofragment worden getoond op de lijst. Je kunt
zelf selecteren welke 15 seconden indien gewenst.

Tip: als je oudere foto's wilt verzenden en daar niet in de Frameo-app naar toe wilt scrollen,
doet je het volgende. Ga naar foto's (I0S), selecteer de afbeelding, exporteer (vierkant met
pijl omhoog, linksonder) naar Frameo en verzend. Als de Frameo-app niet wordt
weergegeven wanneer je exporteert, kunt je deze toevoegen door op 'Meer' te klikken.

2. Selecteer de fotolijsten waarmee je de foto wilt delen. Klik nogmaals op 'Volgende'

3. Typ desgewenst een bijschrift dat bij de foto wordt weergegeven. Je kunt ook emoji’s
gebruiken. Klik nogmaals op 'Volgende'.

4. Selecteer het belangrijkste deel van de foto. Als de maten van de foto niet exact
overeenkomt met de schermgrootte, wordt dit gedeelte dan in elk geval altijd
weergegeven.

5. Klik op 'Afbeelding verzenden'. Binnen enkele seconden verschijnt de foto op het
fotolijstscherm.

Let op: als de lijst niet online is als je de foto verzendt, komt de foto niet onmiddellijk aan bij
de ontvanger. De Frameo-app blijft het proberen totdat de foto wel verzonden kan worden.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Je kunt de fotolijst bedienen met het touchscreen. Standaard worden de foto’s een voor
een als diavoorstelling getoond. Veeg naar links of rechts om door de foto's te bladeren.
Tik éénmaal op het scherm om het snelmenu te openen. In het snelmenu staat een link
naar het uitgebreide Instellingen menu. Als er nieuwe foto’s zijn of een software update
dan is dat te zien door een pop-up linksboven in het scherm.

In het snelmenu vind je de volgende mogelijkheden van links naar rechts van boven naar
beneden:
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Dit genereert een code die je kunt delen met vrienden of familie, zodat ze verbinding
kunnen maken met de fotolijst en foto’s naar je fotolijst kunnen sturen.

e

Dit opent het uitgebreide instellingen menu.

Als u hierop klikt krijgt u drie mogelijkheden. Volledig uitzetten, u kunt dan ook geen foto’s
meer ontvangen. Opnieuw opstarten, de fotolijst gaat dan uit en direct weer aan. Of Slapen,
dat betekent dat het scherm uit staat, maar foto’s nog wel binnen kunnen komen.
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Tik op dit pictogram, de foto wordt verborgen en wordt niet meer getoond. Als je te foto
toch weer wilt laten zien, kun je naar Instellingen-> Foto's beheren-> Foto's weergeven/
verbergen

Toont alle foto’s op de fotolijst in kleinere vorm. Makkelijk om te zoeken naar een foto.

Hiermee switch je tussen het hele frame vullen met de foto (en dus mogelijk een stuk
afsnijden) of de hele foto in het frame passen (en dus mogelijk een stuk leeg naast de foto).

Met deze optie kun je de foto in het scherm verplaatsen, zodat je dat deel kunt laten zien
wat het meest belangrijk is. Natuurlijk alleen van toepassing als niet de hele foto getoond
wordt.



De instellingen bereik je via het snelmenu door op het tandwiel te klikken.

Lijstnaam — naam van de fotolijst, wordt getoond aan de verzender

Lijstlocatie — locatie van de fotolijst, wordt getoond aan de verzender

Taal instelling — hier kun je de taal aanpassen naar keuze

Stel de tijdzone in — tijdzone staat standaard op Nederlandse tijd. Kun je hier aanpassen.
Gebruik 12/24-uursnotatie — switch naar keuze tussen 12 of 24-uursnotatie

Boven staat hoeveel foto’s en video's er op de fotolijs staan en hoeveel ruimte deze
innemen. De foto’s worden door de app geoptimaliseerd en opgeslagen in WEBP formaat,
zodat ze perfect scherp te zien zijn, maar niet meer ruimte gebruiken dan nodig. Er passen
daarom meer dan 10.000 foto’s op de fotolijst.

Foto’s weergeven/verbergen — Hier kun je foto’s verbergen of juist weer terugbrengen. Dat
kan één voor één door op de gewenste foto te klikken. Er verschijnt een oogje met een
streep erdoorheen als de foto verborgen is. Of dat kan voor alle foto’s tegelijk door
rechtsboven te klikken op de twee vierkantjes.

Foto’s verwijderen — Hier kun je foto’s verwijderen. Selecteer de gewenst foto’s. Een
prullenbakje is te zien op de foto’s die je selecteert. Daarna klik je rechtsboven op de
prullenbak om de foto’s definitief te verwijderen. Ze staan dan niet meer op de fotolijst en
kunnen niet meer teruggehaald worden.

Foto’s importeren - Importeer foto’s vanaf een externe micro SD-kaart of USB-stick.
Selecteer de foto's die je op de fotolijst wilt importeren. Tik op de import om het
importproces te starten.

Let op: Micro SD-kaart moet worden geformatteerd in MSfat om te kunnen lezen.
Formatteren in MSfat is alleen mogelijk voor micro SD-kaarten die 32 GB of kleiner zijn.

Let op: Het is niet mogelijk om een bijschrift toe te voegen of het belangrijkste deel van
de foto te definiéren wanneer je de importfunctie gebruikt.

Foto’s exporteren - Exporteer foto’s naar micro SD kaart, zodat je de foto’s elders gebruikt
kunnen worden. In het menu back-uppen en herstellen kun je ook instellen om periodiek
een back-up van de foto’s te maken.

Deze lijst bevat alle mensen die foto's naar je fotolijst mogen verzenden.

Om een persoon uit deze lijst te verwijderen en daarmee zijn toestemming voor het
verzenden van foto's te verwijderen, tik je op de knop Instellingen naast zijn naam. Je kunt
er vervolgens voor kiezen om die persoon te verwijderen



Om een nieuwe persoon toe te staan je foto's toe te sturen, tik je rechtsboven op de knop
‘Vriend toevoegen’ en deel je de code met deze persoon. De code is 12 uur geldig. Het is
maar eenmalig nodig om ‘vriend te worden’ met de fotolijst. Daarna kun je onbeperkt foto’s
sturen.

Je kunt ‘een vriend van de fotolijst’ toestemming geven om de code van de fotolijst zelf ook
te delen. Deze vriend kan dan, zonder toestemming, nieuwe vrienden toevoegen. Dit kan
handig zijn als je de eigenaar van de lijst hier niet mee wilt belasten. Klik op instellingen en
vink aan ‘Geef vriend toestemming om de code naar dit frame te delen’.

Helderheid — Pas de helderheid van het scherm aan met de schuifbalk

Slaapmodus - De fotolijst heeft een slaapmodus die het scherm uitschakelt om niet onnodig
stroom te gebruiken terwijl je slaapt of meestal weg bent. De standaardinstelling is om het
scherm om 23:00 uur uit te schakelen en het scherm om 07:00 uur weer aan te zetten. De
tijden kun je in dit menu aanpassen.

De fotolijst is niet uitgeschakeld in slaapmodus, dus foto's ontvangen is gewoon mogelijk
tijdens de slaapstand.

Timer — Stel in hoe lang elke foto getoond wordt. 10 seconde tot 30 minuten.

Onderschrift weergeven - Stel in of de bijschriften moeten worden weergegeven die
vrienden hebben verstuurd

Frame vullen/in frame passen - De optie  Frame vullen is de standaardinstelling. De foto
is zo geschaald dat deze het hele scherm vult. De foto wordt gecentreerd rond wat is
geselecteerd als het belangrijkste deel. Zie de eerste foto hieronder.
In frame passen  zorg ervoor dat de hele foto op het scherm wordt weergegeven. Zie de
tweede foto hieronder.

Frame vullen In frame passen
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Weergavevolgorde foto’s — Stel in op datum of in willekeurige volgorde (shuffle)




En voor video:

Als een video op het scherm staat kun je deze met het touchscreen handmatig afspelen of
pauzeren en het geluid regelen. De standaard instellingen kun je in onderstaand menu
aanpassen

Automatisch afspelen — als de video langskomt, speelt deze automatisch af. Vink uit als je de
video’s alleen handmatig wil laten starten.

Weergave video — kies uit drie mogelijkheden:

- video’s in een lus: toon de video net zo lang tot de ingestelde tijd per foto (de timer)
verstreken is

- één keer afspelen: toon de video 1 x en laat daarna het beginbeeld zien totdat de timer
tijd verstreken is,

- één keer afspelen en verder gaan: toon de video 1x en ga door naar de volgende foto

Volume video — regel het volume waarmee het geluid van de video’s afgespeeld wordt met
de schuifbalk.

Kies de Wi-Fi waarmee uw fotolijst verbinding moet maken en voer het wachtwoord in.

Het is ook mogelijk om verbinding te maken en dan in te loggen met naam en wachtwoord,
zoals bijv. in hotels of verzorgingshuizen regelmatig gebruikt wordt. Zodra er verbinding is
met het WiFi netwerk, verschijnt er rechts bovenin een button “Web login”. Als je daarop

klikt, opent een browser waarin gebruikersnaam en wachtwoord ingevuld kunnen worden.

In dit menu kun je aanzetten welke meldingen je wel of niet als pop-up in het scherm wilt
ontvangen en met welk volume. Naar rechts is melding aan, naar links is melding uit. Met de
bovenste schuifknop zet je alle meldingen aan of uit.

Maak een externe back-up door hierop de klikken. Dat kan naar een SD kaart of USB stick die
je in de fotolijst doet. De tijd van de laatste back-up wordt hier getoond.

Automatische back-up - De fotolijst maakt automatisch een back-up binnen 30 uur nadat je
nieuwe foto's hebt ontvangen of de fotolijst hebt gewijzigd.

Lijst resetten - Verwijdert alle gegevens uit de fotolijst. Hiermee worden alle foto's, vrienden,
verbindingen en instellingen permanent verwijderd. Kan bijvoorbeeld gebruikt worden als
de fotolijst aan iemand anders gegeven wordt.

Anonieme analysegegevens delen - Anonieme analysegegevens delen helpt enorm bij het
verbeteren van de Frameo-software. Schakel het selectievakje in als je wilt helpen Frameo te
verbeteren. Schakel dit selectievakje uit om het delen van anonieme analysegegevens te
weigeren.
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Gids — Opent de snelstartgids, die ook te zien was toen de fotolijst voor het eerst opgestart
werd.

Toont de gegevens van de fotolijst en de geinstalleerde versie van de software.
Controleren op updates - Controleer of er een update beschikbaar is voor je fotolijst.

Betaprogramma - Selecteer of je nieuwe functies wilt proberen voordat ze voor iedereen
worden vrijgegeven.

Dimension 287x200x25mm

Weight 600g

LCD 10 inch 1280*800 pixels,IPS
Processor 1.2GHz,Quad-core Cortex-A7
Memory 1GB DDR RAM,16GB Build-in memory
Wifi 802.11b/g/n

(O Android 6.0

Connection DC jack 2,5 mm, Micro-USB, Micro-SD
Operating temperature Between 0°C and 40°C
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Viel Spald mit diesem Geschenk!

Von nun an kénnen alle, die Sie einladen, ihre
lustigsten, schonsten, witzigsten, unbeholfensten,
gebrauchlichsten und besten Momente mit lhnen auf
dem Kiki&Co-Fotorahmen teilen.

Jeden Tag ein neuer Glicksmoment!



Vielen Dank fiir lhren Einkauf!

Dieses Benutzerhandbuch soll Ihnen alle Funktionen und Eigenschaften des
Fotorahmens erklaren. Die Software wird regelmalig aktualisiert, daher kénnen sich
die Funktionen im Laufe der Zeit andern und verbessern. Bitte lesen Sie das
Handbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.
Auch der Fotorahmen selbst erklart alle Funktionen in mehreren Sprachen.

Warnung
Um das Risiko eines Brandes oder elektrischen Schlages zu verringern, setzen Sie das
Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Lesen Sie das Handbuch sorgfiiltig durch und befolgen Sie alle Anforderungen fiir
einen sicheren Gebrauch.

Verwenden Sie den Fotorahmen nicht in der Néhe von Wasser. Nicht neben einen
Behdilter mit Fliissigkeit stellen.

Installieren Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Wdrmequellen, wie Heizkérpern,
Heizregistern, Ofen oder anderen Gerdten, die Wirme erzeugen.

Ziehen Sie den Fotorahmen bei Gewitter oder wenn er Iéingere Zeit nicht benutzt
wird, vom Netz.

Reinigung: Ziehen Sie den Netzstecker, verwenden Sie ein feuchtes Tuch zur
Reinigung. Verwenden Sie keine Fliissigwaschmittel oder Aerosole.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebenes Zubehér.

Wenn der Fotorahmen irgendwie beschddigt ist, z. B. durch einen beschddigten
Stecker oder verschiittete Fliissigkeit, versuchen Sie nicht, ihn selbst zu reparieren,
da die Gefahr eines elektrischen Schlags besteht.



Erste Schritte
Versenden von Fotos und Videos

Navigieren im Fotorahmen
“ Freunde hinzufiigen

(e Einstellungen

Netzschalter
¥ Foto ausblenden
s Galerie

In Rahmen einpassen/Rahmen ausfiillen

Foto anpassen

Erweiterte Einstellungen
Meine Liste
Fotos verwalten
Meine Freunde
Anzeige
Diashow
Wi-Fi
Benachrichtigungen
Sichern und Wiederherstellen
Hilfe
Uber

Spezifikationen

o
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In der Box

- Fotorahmen

- Stander/ Pfotchen zum Aufstellen des Bilderrahmens
- AC-Adapter (mit EU-Stecker & teilweise UK-Stecker)

Verbindungen
Micro USB: Ein micro USB-Stick kann zum Importieren von Fotos und zur Datensicherung
verwendet werden.

Micro SD: Micro SD kann zum Importieren von Fotos und zur Sicherung verwendet werden.
Bitte formatieren Sie die Micro-SD zum Lesen in MSFAT32.

Hinweis: MSfat kann nur fiir Karten bis zu 32 GB verwendet werden.

DC-Ausgang: fur die Stromversorgung mit dem mitgelieferten Netzgerat. Funktioniert mit
220V und 110V. Stecker ist (nord-)europaisch. Der Fotorahmen wird nicht mit Batterien
betrieben.

Stiander/Pfotchen

So platzieren Sie den Fotorahmen liegend oder stehend.

Setzen Sie den Stander in das Loch und drehen Sie ihn um 90 Grad im Uhrzeigersinn, um ihn
zu sichern. Der Fotorahmen kann auch an die Wand gehangt werden.

Erstes Einschalten
Stecken Sie das Netzkabel ein und driicken Sie die Netztaste filir 2-3 Sekunden.
Bei der Erstinbetriebnahme muss der Fotorahmen eingerichtet werden. Das
Einrichtungsmeni startet automatisch. Der Fotorahmen verfligt Gber einen Touchscreen.
Das sind die ersten Schritte:
e Sprache auswahlen. Das ist die Sprache, die in Frameo verwendet wird.
e Verbinden mit Wi-Fi. Mit Wi-Fi verbinden, um Bilder zu empfangen
e Aktualisieren Sie auf die neueste Version. Wenn eine neue Version der Frameo-
Software verfligbar ist, fragt es, ob ein Update durchgefiihrt werden kann. Es wird
empfohlen, dies immer zu tun, um die neueste Funktionalitdt zu nutzen.
® Geben Sie den Namen und den Standort fiir den Fotorahmen ein. Beides wird fiir
Personen sichtbar sein, die Fotos mit lhnen teilen. Stellen Sie die Zeitzone ein, wenn
sie nicht bereits korrekt ist.



Um Fotos und Videos an den Fotorahmen zu senden, muss der Absender die Frameo-App
auf seinem Telefon installieren. Der Fotorahmen und das Telefon des Absenders missen
einmal "Freunde werden", danach kénnen Sie unbegrenzt Fotos versenden.

Flhren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Installieren Sie Frameo fiir Android oder iOS im Google Play Store oder im App Store.
Tipp: Wenn Sie ein Telefon aufSerhalb Europas registriert haben, kénnen Sie die App
méglicherweise nicht direkt im App Store finden. Sie kénnen es liber eine Google-Suche
finden und darauf klicken, um die App aus dem App-Store herunterzuladen.

ey B2
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Klicken Sie auf das Symbol "Einen Freund hinzufiigen" (eine Person mit einem
Pluszeichen) im Fotorahmen. Es erscheint ein Fenster mit dem Verbindungscode, der
flir 12 Stunden giiltig ist. Teilen Sie diesen Code mit der Person, die Fotos freigeben
mochte.
Klicken Sie nun in der App auf "Freund hinzufligen". Dieses Logo befindet sich oben links
in der App. Geben Sie den vom Fotorahmen generierten Code in die App ein.

Sie sind nun mit dem Fotorahmen verbunden und kdnnen mit dem Senden von Fotos
beginnen.

So funktioniert es:

1. Gehen Sie zur Frameo-App und wahlen Sie ein Foto oder Video aus von einem Album
lhrer Wahl. Sie konnen auch mehrere Fotos auf einmal auswahlen, indem Sie auf das
Quadrat oben links auf dem groRen Foto klicken. Sie kdnnen ein Album auswahlen, aus

dem Sie Fotos senden mochten. Klicken Sie dann in der oberen rechten Ecke auf
"Weiter".

Hinweis: Es werden maximal 15 Sekunden eines Videoclips in der Liste angezeigt. Sie kénnen
auswdhlen, welche 15 Sekunden, wenn Sie wollen.

Tipp: Wenn Sie dltere Fotos versenden méchten und nicht in der Frameo-App zu ihnen
scrollen wollen, gehen Sie wie folgt vor. Gehen Sie auf Fotos (10S), wdhlen Sie das Bild aus,
exportieren Sie es (Quadrat mit Pfeil nach oben, unten links) zu Frameo und senden Sie es.
Wenn die Frameo-App beim Export nicht angezeigt wird, kénnen Sie sie durch Klicken auf
"Mehr" hinzufiigen.

2. Wahlen Sie den Fotorahmen, fiir den Sie das Foto freigeben moéchten. Klicken Sie
erneut auf 'Weiter'.

3. Wenn Sie mochten, geben Sie eine Bildunterschrift ein, die zusammen mit dem Foto
angezeigt werden soll. Sie kbnnen auch Emojis verwenden. Klicken Sie erneut auf Weiter.

4. Wahlen Sie den wichtigsten Teil des Fotos aus. Wenn die GroRe des Fotos nicht genau
mit der BildschirmgroRRe Ubereinstimmt, wird dieser Teil immer angezeigt.

5. Klicken Sie auf "Bild senden". In wenigen Sekunden erscheint das Foto auf dem
Bildschirm des Fotorahmens.

Bitte beachten Sie, dass das Foto nicht sofort beim Empfénger ankommt, wenn der Rahmen
nicht online ist, wenn Sie das Foto versenden. Die Frameo-App wird es so lange versuchen, bis
das Foto gesendet werden kann.



Sie kdnnen den Fotorahmen liber den Touchscreen bedienen. StandardmaRig werden die
Fotos nacheinander als Diashow angezeigt. Wischen Sie nach links oder rechts, um durch
die Fotos zu blattern. Tippen Sie einmal auf den Bildschirm, um das Direktmeni zu 6ffnen.
Das Direktmeni enthalt einen Verweis auf das erweiterte Menu Einstellungen. Wenn es
neue Fotos oder ein Software-Update gibt, wird dies durch ein Pop-up in der linken
oberen Ecke des Bildschirms angezeigt.

Das Direktmenii enthalt die folgenden Optionen von links nach rechts, von oben nach unten:

® @ 0o o

3-:] Galene #n Hahimies Folo: enasedlin

vrhergan anpassen

Dadurch wird ein Code generiert, den Sie an Freunde oder Verwandte weitergeben kénnen,
damit diese eine Verbindung zum Fotorahmen herstellen und Fotos an lhren Fotorahmen
senden kdonnen.

0

Dies o6ffnet das erweiterte Einstellungsmeni.

Wenn Sie diese anklicken, erhalten Sie drei Moglichkeiten. Schalten Sie es komplett aus,
kénnen Sie keine Fotos mehr empfangen. Starten Sie neu, der Fotorahmen schaltet sich aus
und wieder ein. Oder Ruhezustand, d. h. der Bildschirm ist ausgeschaltet, aber Fotos kénnen
weiterhin aufgenommen werden.

o

Tippen Sie auf dieses Symbol, wird das Foto ausgeblendet und nicht mehr angezeigt.
Wenn Sie das Foto wieder anzeigen mdochten, kénnen Sie zu Einstellungen->Fotos
verwalten->Fotos ausblenden gehen

Zeigt alle Fotos auf dem Fotorahmen in kleinerer Form an. Einfache Suche nach einem Foto.

So kénnen Sie zwischen dem Ausfillen des gesamten Rahmens mit dem Foto (und dem
eventuellen Abschneiden eines Teils) oder dem Einpassen des gesamten Fotos in den
Rahmen (und dem eventuellen Belassen eines leeren Teils neben dem Foto) wechseln.



Mit dieser Option kénnen Sie das Foto im Bildschirm verschieben, so dass Sie den
wichtigsten Teil zeigen kdnnen. Dies gilt natlrlich nur, wenn nicht das ganze Foto gezeigt
wird.

Sie erreichen die Einstellungen lber das Direktment, indem Sie auf das Zahnrad klicken.

Listenname - Name des Bildrahmens, wird dem Absender angezeigt

Standort der Liste - Standort des Bildrahmens, der dem Absender angezeigt wird
Spracheinstellungen - hier konnen Sie die Sprache nach lhren Wiinschen andern

Stellen Sie die Zeitzone ein - die Zeitzone ist standardmaRig auf niederlandische Zeit
eingestellt. Dies kdnnen Sie hier andern.

12/24-Stunden-Format verwenden - entweder auf 12- oder 24-Stunden-Format umschalten

Oben konnen Sie sehen, wie viele Fotos und Videos sich in der Fotoliste befinden und wie
viel Platz sie einnehmen. Die Fotos werden von der App optimiert und im WEBP-Format
gespeichert, so dass sie perfekt scharf zu sehen sind, aber nicht mehr Platz als nétig
beanspruchen. Daher passen mehr als 10.000 Fotos auf den Fotorahmen.

Fotos ein-/ausblenden - Hier konnen Sie Fotos ausblenden oder wieder einblenden. Sie
kénnen das nacheinander tun, indem Sie auf das gewtinschte Foto klicken. Wenn das Foto
ausgeblendet ist, wird ein Auge mit einer Linie hindurch angezeigt. Oder Sie kénnen alle
Fotos auf einmal ausblenden, indem Sie auf die beiden kleinen Quadrate oben rechts klicken.

Fotos Iéschen - Hier kénnen Sie Fotos I6schen. Wahlen Sie die gewlinschten Fotos aus. Sie
sehen einen Miilleimer auf den ausgewahlten Fotos. Klicken Sie dann auf den Milleimer
oben rechts, um die Fotos endgiiltig zu I6schen. Sie erscheinen dann nicht mehr auf dem
Fotorahmen und kdnnen nicht mehr abgerufen werden.

Fotos importieren - Importieren Sie Fotos von einer externen Micro-SD-Karte oder einem
USB-stick. Wahlen Sie die Fotos aus, die Sie in den Fotorahmen importieren mdchten. Tippen
Sie auf den Import, um den Importvorgang zu starten.

Hinweis: Die Micro-SD-Karte muss in MSfat formatiert sein, damit sie gelesen werden kann.
Die Formatierung in MSfat ist nur fiir Micro-SD-Karten méglich, die 32 GB oder weniger grof3
sind.

Hinweis: Es ist nicht méglich, eine Beschriftung hinzuzufiigen oder den wichtigsten Teil des
Fotos zu definieren, wenn Sie die Importfunktion verwenden.

Fotos exportieren - Exportieren Sie Fotos auf eine Micro-SD-Karte, damit Sie die Fotos
anderweitig verwenden kdnnen.



Diese Liste enthalt alle Personen, die Fotos an lhren Fotorahmen senden diirfen.

Um eine Person aus dieser Liste zu entfernen und ihr damit die Berechtigung zum Senden
von Fotos zu entziehen, tippen Sie auf die Schaltflache Einstellungen neben dem Namen der
Person. Sie kdnnen dann wahlen, ob Sie diese Person entfernen mochten

Um einer neuen Person zu erlauben lhnen Fotos zu senden, tippen Sie auf die Schaltflache
"Freund hinzufiigen" in der oberen rechten Ecke und teilen Sie den Code mit dieser Person.
Der Code ist 12 Stunden lang giiltig. Sie brauchen den Rahmen nur einmal zu "freunden".
Danach kénnen Sie unbegrenzt Fotos versenden.

Sie konnen "einem Freund des Fotorahmens" die Erlaubnis erteilen, den Code des
Fotorahmens ebenfalls zu teilen. Dieser Freund kann dann ohne Erlaubnis neue Freunde
hinzufligen. Dies kann sinnvoll sein, wenn Sie den Besitzer des Rahmens damit nicht belasten
wollen. Klicken Sie auf Einstellungen und setzen Sie ein Hakchen bei "Freunden die Erlaubnis
geben, den Code fir diesen Rahmen zu teilen".

Helligkeit - Stellen Sie die Helligkeit des Bildschirms mit der Bildlaufleiste ein

Ruhemodus - Der Fotorahmen verfligt Gber einen Ruhemodus, der das Display ausschaltet,
um unnotigen Stromverbrauch zu vermeiden, wahrend Sie schlafen oder die meiste Zeit
abwesend sind. Die Standardeinstellung ist, dass das Display um 23 Uhr ausgeschaltet und
um 7 Uhr morgens wieder eingeschaltet wird. Sie kdnnen die Zeiten in diesem Menl dndern.
Der Fotorahmen wird im Ruhezustand nicht deaktiviert, sodass der Empfang von Fotos im
Ruhezustand moglich ist.

Timer - Stellen Sie ein, wie lange jedes Bild angezeigt wird. 10 Sekunden bis 30 Minuten.

Beschriftung anzeigen - Einstellen, ob von Freunden gesendete Beschriftungen angezeigt
werden sollen



Fill Frame/Fit Frame - Die Option Fill Frame ist die Standardeinstellung. Das Foto wird so
skaliert, dass es den gesamten Bildschirm ausfullt. Das Foto wird um den ausgewahlten,
wichtigsten Teil zentriert. Siehe das erste Bild unten.

Stellen Sie bei der Bildeinpassung sicher, dass das gesamte Bild auf dem Bildschirm angezeigt
wird. Siehe das zweite Bild unten.

Rahmenfillung In Rahmen einpassen

|
Wiedergabereihenfolge der Bilder - Einstellung nach Datum oder in zufalliger Reihenfolge
(Shuffle)

Und fir Video:

Wenn ein Video auf dem Bildschirm angezeigt wird, kdnnen Sie den Touchscreen verwenden,
um es manuell abzuspielen oder anzuhalten und den Ton zu steuern. Die
Standardeinstellungen kénnen in folgendem Meni angepasst werden

Automatische Wiedergabe - wenn das Video vorbeikommt, wird es automatisch abgespielt.
Deaktivieren Sie das Ankreuzfeld, wenn Sie die Videos nur manuell starten méchten.

Videowiedergabe - wahlen Sie aus drei Optionen:

- Videos in einer Schleife: das Video so lange zeigen, bis die eingestellte Zeit pro Bild (der
Timer) abgelaufen ist

- Einmalige Wiedergabe: Zeigt das Video einmal an und zeigt dann das Ausgangsbild, bis
die Timerzeit abgelaufen ist,

- Einmal abspielen und weiter: das Video 1x zeigen und zum nachsten Foto weitergehen

Videolautstiirke - stellen Sie mit dem Schieberegler die Lautstarke ein, mit den Ton der
Videos wiedergegeben wird.

Wahlen Sie das Wi-Fi aus, mit dem sich lhr Fotorahmen verbinden soll, und geben Sie das
Passwort ein.

Es ist auch moglich, eine Verbindung herzustellen und sich dann mit einem Namen und
einem Kennwort anzumelden, wie es z. B. in Hotels oder Pflegeheimen haufig verwendet
wird. Sobald Sie mit dem WiFi-Netzwerk verbunden sind, erscheint in der rechten oberen
Ecke eine Schaltflache "Web-Login". Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, wird ein
Browser gedffnet, in dem Sie lhren Benutzernamen und Ihr Passwort eingeben kdnnen.
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In diesem Meni konnen Sie auswahlen, welche Benachrichtigungen Sie als Pop-ups auf dem
Bildschirm erhalten mochten und in welcher Lautstarke. Rechts ist die Benachrichtigung
eingeschaltet, links ist die Benachrichtigung ausgeschaltet. Mit dem oberen Schieberegler
konnen Sie alle Benachrichtigungen ein- oder ausschalten.

Erstellen Sie eine externe Sicherung, indem Sie darauf klicken. Das kdnnen Sie mit einer SD-
Karte oder einem USB-Stick machen, den Sie in den Fotorahmen stecken. Hier wird der
Zeitpunkt der letzten Sicherung angezeigt.

Auto-Backup - Der Fotorahmen erstellt innerhalb von 30 Stunden automatisch ein Backup,
wenn Sie neue Fotos erhalten oder den Fotorahmen andern.

Liste zuriicksetzen - Entfernt alle Daten aus dem Fotorahmen. Loscht unwiderruflich alle

Fotos, Freunde, Verbindungen und Einstellungen. Kann z. B. verwendet werden, wenn der
Fotorahmen an eine andere Person weitergegeben wird.

Freigabe von anonymen Analysedaten - Die Freigabe von anonymen Analysedaten tragt
wesentlich zur Verbesserung der Frameo-Software bei. Aktivieren Sie dieses Ankreuzfeld,
wenn Sie helfen moéchten, Frameo zu verbessern. Deaktivieren Sie dieses Ankreuzfeld, um
die Freigabe von anonymen Analysedaten abzulehnen.

Anleitung - Offnet die Schnellstartanleitung, die auch beim ersten Start des Fotorahmens
angezeigt wurde.

Zeigt die Daten des Fotorahmens und die installierte Version der Software an.
Nach Updates suchen - Priifen Sie, ob ein Update fir Ihren Fotorahmen verfiigbar ist.

Beta-Programm - Wahlen Sie, ob Sie neue Funktionen ausprobieren mochten, bevor sie fiir
alle freigegeben werden.
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Abmessung 287x200x25mm

Gewicht 600g

LCD 10 Zoll 1280*800 Pixel, IPS

Prozessor 1.2GHz,Quad-core Cortex-A7
Speicher 1GB DDR RAM,16GB Build-in memory
Wifi 802.11b/g/n

(0N Android 6.0

Verbindung DC jack 2,5 mm, Micro-USB, Micro-SD
Betriebstemperatur Zwischen 0°C und 40°C
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Enjoy this truly special gift!
From now on, You can tnvite Yyour Loved ones
to shave thelr most beautiful, funny, crazy,
preclous, awrwaro and ordinary photos with
You on the KikigCo digital photo frame.



Thank you for your purchase!

This user manual is intended to explain all functions and capabilities of the photo
frame. The software is regularly updated so features may change and improve over
time. Read the manual carefully and keep it for future reference. The photo frame
itself also contains explanations of all functions in multiple languages.

Warning

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to rain or
moisture.

- Read the manual carefully and follow all requirements for safe use.

- Do not use the photo frame near water. Do not place next to a container with liquid in it.

- Do not install near heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
appliances that produce heat.

- Unplug the photo frame during lightning storms or when unused for long periods of time.

- Cleaning: unplug the appliance, use a wet cloth to clean. Do not use liquid detergent or
aerosol sprays.

- Only use accessories specified by the manufacturer.

- If the photo frame is damaged in any way, such as a damaged plug or spilled liquid, do not
try to repair it yourself due to the danger of electric shock.



Get started 5

Sending pictures & videos 6
Navigating your frame 7
=~ Add JUIOINUS . ... e 7

o SOUEEINGS. .ottt ettt et et e a e e e et s bt e e a et e et e st e e e bneeeae 7
ONJOSF DULEON. ...t ettt e e ettt e et e et e e ae e e teeeaeeenaens 7
“ HIGE PROTO. ..ottt ettt ettt ettt et n 7

e GAIIBIY. ... et e ettt e e e 7
Displays all photos on the photo frame in smaller form. Easy to search for a photo.............cccccceeveieivveneennnn.n 7
FIt 1O framME/ Fill FIAME. ...........cuoeuiiiiiiieii ettt ettt ettt s ettt ne s eaeeaeene e nas 7
AGJUSE PROTO. ..ottt ettt et ettt ekt h e et ht e et e bt ettt ettt enne 7
Advanced settings on the frame 8
MY FIAME.........ooooeoeeieeeeeeee e e ettt e et e e et e e ettt e aaaeean 8
IMONAGE PROLOS. ......oooeeieeiiee et e e e e e e ettt e e e e e atab e e e e e e sasbee e e e e ssbaaeeeeestbseeeeeanasteeeeesntraeeeeaanen 8
IVIY FLIEIGIS. ...ttt ettt ettt et eht e et h bt e ab e s et et eab e et e eab e e bt e seb e e b s 8
DUSPIQY ...t h e a e bttt e b et e bt e et e st e eabeenbeean 9
SHOCSNOW. ...t e e e et e e e e e et e e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e etaaea e e e e 9
WIEFicooooeoeeeeeeeeeee e oottt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeantttt—t———————tatttaaaaaaaaaaaaaaeaaaaannesatarararaaae 10
INOLIFICALIONS. ...ttt ettt ettt et et ettt et et e e ens 10
BACK-UD QNA TESTOIE. ...ttt e e et e et e et e e e e etee e e 10
HEID......eoeeeeee et e e et e et e e et e et e e ereeeereeean 10
ADBDOUL ... ettt e e e e et e et e e e e e e e e e e ettt aaeeeaaaaaaas 10
Specifications 11




In the box

- Photo frame

- Stand / leg to let the frame stand

- AC adapter (with EU plug & in some cases also UK plug)

Connections
USB: A micro-USB stick can also be used to import photos and to make a backup.

Micro SD: Micro SD can be used to import and backup photos. Format micro SD in MSFAT32
for reading. Note: MSfat can only be used for cards up to 32 GB.

DC output: for power supply with supplied AC adapter. Works with 220V and 110V. Plug is
(Northern) European. The photo frame does not work on rechargeable batteries or batteries.

Stand / Leg

To place the photo frame in a landscape or portrait position.

Place the stand in the hole and turn 90 degrees to secure. The photo frame can also be hung
on the wall.

First time turn on
Plug in the power cord and press the on button for 2-3 seconds.
When starting up for the first time, the photo frame must be set. The setup menu starts
automatically. The photo frame has a touchscreen. These are the first steps:
Select language. This is the language used in Frameo.
Connecting to Wi-Fi. Connect to Wi-Fi to receive photo's too
Update to the latest version. If a new version of the Frameo software is available, you will
be asked if an update can be done. Advice is to always do this, in order to be able to use
the latest functionality.
Enter name and location for the photo frame. Both are visible to people who share photos
with you. Set the time zone if it is not already correct.



To send photos and videos to the photo frame, the sender must install the Frameo app on
his or her phone. The sender's photo frame and phone must become 'Friends' once, after
which you can send unlimited photos.

Follow the steps below:

1.

Install Frameo for Android or iOS in the Google play store or in the App store.

Tip: If you have registered a phone outside of Europe, you may not be able to find the
app directly in the app store. You can find it via a Google search and click on it to
download the app from the app store.

= B8
| @

Click the icon 'Add Friend' (a person with a plus sign) on the photo frame. A window will
appear with the connection code that is valid for 12 hours. Share this code with the
person who wants to share photos.

Now click on 'Add friend' in the app. This logo is in the top left corner of the app. Enter
the photo frame code that was generated on the frame into the app.

You are now connected to the photo frame and you can start sending photos.

It works like this:

1.

Go to the Frameo app and select a photo or video from an album. You can also select
multiple photos at the same time by clicking on the sign with squares one after the
other, at the top left of the large photo. You can select an aloum from which you want
to send photos. Then click 'Next' top right.

Note: A maximum of 15 seconds of a video clip will be shown on the list. You can select
which 15 seconds if desired.

Tip: If you want to send older photos and don't want to scroll to them in the Frameo app,
do the following. Go to photos (10S), select the image, export (square with up arrow,
bottom left) to Frameo and send. If the Frameo app is not displayed when you export,
you can add it by clicking 'More'.

Select the photo frames you want to share the picture(s) with. Click on 'Next' again
Optionally, enter a caption that will appear with the photo. You can also use emaojis.
Click on 'Next' again.

Select the most important part of the photo. If the measurements of the photo do not
exactly match the screen size, this area will always be displayed anyway.

Click on 'Send Image'. Within seconds, the photo will appear on the photo frame screen.
Please note: if the list is not online when you send the photo, the photo will not arrive
immediately at the recipient. The Frameo app will keep trying until the photo can be sent.



You can operate the photo frame with the touchscreen. By default, the photos are
displayed one by one as a slide show. Swipe left or right to scroll through the photos. Tap
the screen once to open the quick menu. In the quick menu there is a link to the extensive
Settings menu. If there are new photos or a software update, this can be seen by a pop-
up at the top left of the screen.

In the shortcut menu you will find the following options:
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This generates a code that you can share with friends or family so that they can connect to
the frame and send photos to your frame.

e

This opens the advanced settings menu.

Clicking on this will give you three options. Turn it off completely, so you will no longer be
able to receive photos. Restart, the photo frame will turn off and then turn on again
immediately. Or Sleeping, that means the screen is off, but pictures can still come in.

L3,

Tap this icon, the photo will be hidden and no longer shown. If you still want to show the
photo again, you can go to Settings-> Manage photos-> Show / hide photos

Displays all photos on the photo frame in smaller form. Easy to search for a photo.

With this you switch between filling the entire frame with the photo (and therefore possibly
cutting a piece) or fitting the entire photo into the frame (and thus possibly a piece empty
next to the photo).

This option allows you to move the photo around the screen so that you can show the part
that is most important. Of course, only applicable if not the entire photo is shown.



You can reach the settings via the quick menu by clicking on the gear wheel.

Frame name - name of the photo frame, will be shown to the sender.

Frame location - location of the photo frame, will be shown to the sender.
Set language - here you can change the language of your choice.

Set time zone - time zone is set to Dutch time by default. Can you adjust here.
Use 12/24 hour format - switch between 12 or 24 hour format

Above you can see how many photos and videos are on the photo list and how much space
they take up. The photos are optimized by the app and saved in WEBP format, so that they
can be seen perfectly sharp, but do not use more space than necessary. That is why more
than 10,000 photos fit on the photo frame.

Show / hide photos - Here you can hide or bring back photos. You can do this one by one by
clicking on the desired photo. An eye with a line through it appears when the photo is
hidden. Or that can be done for all photos at the same time by clicking on the two squares at
the top right.

Delete photos - Here you can delete photos. Select the desired photos. A trash can can be
seen on the photos you select. Then click on the trash can at the top right to permanently
delete the photos. They are then no longer on the photo frame and can no longer be
retrieved.

Import photos - Import photos from an external micro SD card or USB stick. Select the
photos you want to import to the frame. Tap the import to start the import process.

Note: Micro SD card must be formatted in MSfat in order to read. Formatting in MSfat is
only possible for micro SD cards that are 32 GB or smaller.

Note: It is not possible to add a caption or define the main part of the photo when using the
import function.

Export pictures - Export photos to micro SD card, so you get the pictures can be used

elsewhere. In the menu-item Back-up you can also ensure a periodic back-up of the photo’s
is made on the SD card.

This list contains all the people who are allowed to send photos to your frame.

To remove a person from this list and thereby remove their permission to send photos, tap
the Settings button next to their name. You can then choose to remove that person



To allow a new person to send your photos, tap the 'Add Friend' button in the top right and
share the code with this person. The code is valid for 12 hours. It is only necessary once to
'become a friend' with the photo frame. Then you can send unlimited photos.

You can give 'a friend of the photo frame' permission to share the code of the photo frame
itself. This friend can then add new friends without permission. This can be useful if you
don't want to burden the owner of the list with this. Click on settings and check 'Allow friend
to share code to this frame'.

Brightness - Adjust the brightness of the screen with the slider bar

Sleep mode - The photo frame has a sleep mode that turns off the screen to avoid using
unnecessary power while you sleep or are usually away. The default setting is to turn the
screen off at 11:00 PM and turn the screen back on at 7:00 AM. You can adjust the times in
this menu. The photo frame is not turned off in sleep mode, so receiving photos is still
possible during sleep mode.

Timer — Set how long each photo is displayed. 10 seconds to 30 minutes.
Show caption — Set whether to show the captions that friends have sent
Fill Frame / Fit to Frame — The Fill Frame option is the factory default setting. The photo is
scaled to fill the entire screen. The photo will be centered on what is selected as the main
part. See the first photo below. Fit to Frame makes sure the whole photo is on the screen.

See the second photo below.
Fill frame Fit to frame

=D -

Photo display order - Set by date or in random order (shuffle)

And for video:
If a video is on the screen, you can play or pause it manually and adjust the sound using the
touchscreen. You can adjust the default settings in the menu below

Auto play - when the video comes along, it plays automatically. Uncheck if you only want the
videos to start manually.



Video playback - choose from three options:

- videosin a loop: show the video until the set time per photo (the timer) has elapsed

- play once: show the video 1 x and then show the start image until the timer time has
expired,

- play once and continue: show the video 1x and go to the next photo.

Video volume - adjust the volume at which the sound of the videos is played with the slider.

Choose the Wi-Fi your photo frame should connect to and enter the password.

It is also possible to connect and then log in with name and password, as is regularly used in
hotels or nursing homes. As soon as there is a connection to the WiFi network, a button
“Web login” will appear at the top right. If you click on it, a browser opens in which
username and password can be entered.

In this menu you can turn on which notifications you do or do not want to receive as a pop-
up on the screen and at what volume. To the right is notification on, to the left is notification
off. With the top slider you turn all notifications on or off.

Make an external backup by clicking on it. This can be done to an SD card or USB stick that
you put in the photo frame. The time of the last backup is shown here.

Automatic backup - The photo frame will automatically back up within 30 hours after you
receive new photos or change the photo frame.

Reset frame - Deletes all data from the photo frame. This will permanently delete all photos,

friends, connections and settings. Can be used, for example, when the photo frame is given
to someone else.

Share Anonymous Analytics Data -anonymous analytics data is a great help in improving the
Frameo software. Check the box if you want to help improve Frameo. Clear this check box to
deny sharing of anonymous analysis data.

Guide - Opens the quick start guide, which was also displayed when the photo frame was
first started up.

Displays the information of the photo frame and the installed version of the software.
Check for updates - Check if an update is available for your frame.

Beta Program - Select whether you want to try new features before they are released to
everyone.
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Dimension 287x200x25mm

Weight 600g

LCD 10 inch 1280*800 pixels,IPS
Processor 1.2GHz,Quad-core Cortex-A7
Memory 1GB DDR RAM,16GB Build-in memory
Wifi 802.11b/g/n

(O Android 6.0

Connection DC jack 2,5 mm, Micro-USB, Micro-SD
Operating temperature Between 0°C and 40°C
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